
Ενότητα 3: Αντωνυμίες (Zamenice) 

 

Μπορόβας Γεώργιος 

Τμήμα Βαλκανικών, Σλαβικών και Ανατολικών Σπουδών 

ΣΕΡΒΙΚΗ ΓΛΩΣΣΑ IV 



ΣΕΡΒΙΚΗ ΓΛΩΣΣΑ IV 

Τμήμα Βαλκανικών Σλαβικών και Ανατολικών Σπουδών  

• Το παρόν εκπαιδευτικό υλικό υπόκειται σε 

άδειες χρήσης Creative Commons.  

• Για εκπαιδευτικό υλικό, όπως εικόνες, που 

υπόκειται σε άλλου τύπου άδειας χρήσης, 

η άδεια χρήσης αναφέρεται ρητώς.  

Άδειες Χρήσης 
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ΣΕΡΒΙΚΗ ΓΛΩΣΣΑ IV 

Τμήμα Βαλκανικών Σλαβικών και Ανατολικών Σπουδών  

• Το παρόν εκπαιδευτικό υλικό έχει αναπτυχθεί στα 
πλαίσια του εκπαιδευτικού έργου του διδάσκοντα. 

• Το έργο «Ανοικτά Ακαδημαϊκά Μαθήματα στο 
Πανεπιστήμιο Μακεδονίας» έχει χρηματοδοτήσει μόνο τη 
αναδιαμόρφωση του εκπαιδευτικού υλικού.  

• Το έργο υλοποιείται στο πλαίσιο του Επιχειρησιακού 
Προγράμματος «Εκπαίδευση και Δια Βίου Μάθηση» και 
συγχρηματοδοτείται από την Ευρωπαϊκή Ένωση 
(Ευρωπαϊκό Κοινωνικό Ταμείο) και από εθνικούς πόρους. 

Χρηματοδότηση 
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ΣΕΡΒΙΚΗ ΓΛΩΣΣΑ IV 

Τμήμα Βαλκανικών Σλαβικών και Ανατολικών Σπουδών  

• Η χρήση των Αντωνυμιών στην Σερβική Γλώσσα  

 

Σκοποί  ενότητας 
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ΣΕΡΒΙΚΗ ΓΛΩΣΣΑ IV 

Τμήμα Βαλκανικών Σλαβικών και Ανατολικών Σπουδών  

• Τι είναι οι Αντωνυμίες 

• Οι Ονοματικές Αντωνυμίες  

a. Οι Προσωπικές Αντωνυμίες 

b. Η Προσωπική Αυτοπαθής Αντωνυμία 

c. Οι Ερωτηματικές Αντωνυμίες 

i. Ερωτηματική Αντωνυμία για πρόσωπα 

ii. Ερωτηματική Αντωνυμία για πράγματα 

iii. Οι Αρνητικές Αντωνυμίες  

iv. Οι Αόριστες Αντωνυμίες 

v. Οι Γενικές Αντωνυμίες 

• Οι Αντωνυμίες οι οποίες λειτουργούν ως Επίθετα  

a. Οι Κτητικές Αντωνυμίες 

b. Η Κτητική Αυτοπαθής Αντωνυμία 

c. Οι Δεικτικές Αντωνυμίες 

d. Οι Ερωτηματικές Αντωνυμίες 

e. Οι Αναφορικές Αντωνυμίες 

f. Οι Αόριστες Αντωνυμίες 

g. Οι Γενικές Αντωνυμίες 

Περιεχόμενα ενότητας 
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ΣΕΡΒΙΚΗ ΓΛΩΣΣΑ IV 

Τμήμα Βαλκανικών Σλαβικών και Ανατολικών Σπουδών  

• Οι Αντωνυμίες είναι κλιτά μέρη του λόγου  

• Έχουν πτώση και αριθμό (Όλες) 

• Έχουν πρόσωπο (Προσωπικές, Κτητικές και 

Δεικτικές) 

• Γένος (Η Προσωπική Αντωνυμία στο Γ΄ ενικό 

πρόσωπο ενικού και πληθυντικού (στην 

ονομαστική), οι Δεικτικές, Κτητικές και οι 

Αναφορικές) 

Οι Αντωνυμίες 
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ΣΕΡΒΙΚΗ ΓΛΩΣΣΑ IV 

Τμήμα Βαλκανικών Σλαβικών και Ανατολικών Σπουδών  

• Οι προσωπικές Αντωνυμίες αντικαθιστούν στις 

προτάσεις το πρόσωπο. 

• Βρίσκονται στο ίδιο πρόσωπο, αριθμό.  

• Έχουν κοινό τύπο για όλα τα γένη στο πρώτο 

και δεύτερο πρόσωπο και διαφορετικό τύπο για 

κάθε γένος στο τρίτο ενικό. 

Οι Προσωπικές Αντωνυμίες (1/2) 
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ΣΕΡΒΙΚΗ ΓΛΩΣΣΑ IV 

Τμήμα Βαλκανικών Σλαβικών και Ανατολικών Σπουδών  

Οι Προσωπικές Αντωνυμίες (2/2) 
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Πίνακας 1: Κλήση Προσωπικών Αντωνυμιών 

Ενικός Αριθμός  

Ονομαστική Ja Ti On, Ono Ona 

Γενική Mene / me Tebe / Te Njega / Ga Nje / Je 

Δοτική Meni / Mi Tebi / Ti  Njemu / mu Njoi / Joj 

Αιτιατική  Mene / Me Tebe / Te Njega / Ga Nju / ju, je 

Κλητική  - Ti - - 

Οργανική Mnom(e) Tobom Njim(e) Njom(e) 

Τοπική  (o) Meni (o) Tebi (o) Njemu (o) Njoj 

Πληθυντικός Αριθμός  

Ονομαστική MI Vi Oni, Ona, One 

Γενική Nas Vas Njih / Ih 

Δοτική Nama / Nam Vama / Vam Njima / Im 

Αιτιατική  Nas Vas Njih / Ih 

Κλητική  - Vi - 

Οργανική Nama Vama Njima 

Τοπική  (o) Nama (o) Vama (o) Njima 



ΣΕΡΒΙΚΗ ΓΛΩΣΣΑ IV 

Τμήμα Βαλκανικών Σλαβικών και Ανατολικών Σπουδών  

• Είναι προσωπική αντωνυμία η οποία έχει την 

ίδια μορφή σε όλα τα πρόσωπα, γένη και 

αριθμούς και χρησιμοποιείται για να δήλωση τη 

σχέση του υποκειμένου ως προς το ίδιο. Εάν 

την μεταφράσουμε στα ελληνικά σημαίνει « ο 

εαυτός μου » 

Η Προσωπική Αυτοπαθής Αντωνυμία (1/2) 
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ΣΕΡΒΙΚΗ ΓΛΩΣΣΑ IV 

Τμήμα Βαλκανικών Σλαβικών και Ανατολικών Σπουδών  

Η Προσωπική Αυτοπαθής Αντωνυμία (2/2) 
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Πίνακας 2 : Κλίση της προσωπικής Αυτοπαθούς αντωνυμίας 

Ονομαστική - 

Γενική Sebe 

Δοτική Sebi 

Αιτιατική  Sebe , Se 

Κλητική  - 

Οργανική Sobom 

Τοπική  Sebi 



ΣΕΡΒΙΚΗ ΓΛΩΣΣΑ IV 

Τμήμα Βαλκανικών Σλαβικών και Ανατολικών Σπουδών  

• Οι ερωτηματικές όπως και οι αρνητικές, όπως 

και οι αόριστες και οι γενικές οι οποίες 

προέρχονται από αυτές έχουν πτώσεις αλλά όχι 

γένος και αριθμό. 

Οι Ερωτηματικές, οι Αρνητικές, οι Αόριστες 

και οι γενικές Αντωνυμίες (1/5) 

11 



ΣΕΡΒΙΚΗ ΓΛΩΣΣΑ IV 

Τμήμα Βαλκανικών Σλαβικών και Ανατολικών Σπουδών  

Οι Ερωτηματικές, οι Αρνητικές, οι Αόριστες 

και οι γενικές Αντωνυμίες (2/5) 
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Πίνακας 3: Προσωπικές ερωτηματικές, αρνητικές και  αόριστες αντωνυμίες 

Ko Ποιος 

Niko Κανείς 

Neko Κάποιος 

Svako Καθένας  



ΣΕΡΒΙΚΗ ΓΛΩΣΣΑ IV 

Τμήμα Βαλκανικών Σλαβικών και Ανατολικών Σπουδών  

Οι Ερωτηματικές, οι Αρνητικές, οι Αόριστες 

και οι γενικές Αντωνυμίες (3/5) 
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Πίνακας 4: Απρόσωπες ερωτηματικές, αρνητικές και  αόριστες αντωνυμίες 

Šta Ti 

Ništa Τίποτα 

Nešto Κάτι 

Svašta Όλα, καθετί 



ΣΕΡΒΙΚΗ ΓΛΩΣΣΑ IV 

Τμήμα Βαλκανικών Σλαβικών και Ανατολικών Σπουδών  

Οι Ερωτηματικές, οι Αρνητικές, οι Αόριστες 

και οι γενικές Αντωνυμίες (4/5) 

14 

Πίνακας 5: Η κλίση των ερωτηματικών Αντωνυμιών 

Nomivativ Ko Šta 

Genitiv Koga Čega 

Dativ Kome Čemu 

Akuzativ Koga Šta 

Vokativ - - 

Instrumental S Kim Čime 

Lokativ O Kome O Čemu 



ΣΕΡΒΙΚΗ ΓΛΩΣΣΑ IV 

Τμήμα Βαλκανικών Σλαβικών και Ανατολικών Σπουδών  

Οι Ερωτηματικές, οι Αρνητικές, οι Αόριστες 

και οι γενικές Αντωνυμίες (5/5) 
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Πίνακας 6: Η κλίση των αρνητικών Αντωνυμιών 

Nomivativ Niko Ništa 

Genitiv Nikog(a) Ničeg(a) 

Dativ Nikom(e) Ničemu 

Akuzativ Nikog(a) Ništa 

Vokativ - - 

Instrumental Ni(Sa)Kim Ni (sa)čim(e) 

Lokativ Ni(o)Kome Ni(o)čemu 



ΣΕΡΒΙΚΗ ΓΛΩΣΣΑ IV 

Τμήμα Βαλκανικών Σλαβικών και Ανατολικών Σπουδών  

• Είναι οι Αντωνυμίες εκείνες οι οποίες 

συντάσσονται κυρίως με Ουσιαστικά 

αποδίδοντας τους κάποιο προσδιορισμό. 

• Είναι κλιτά μέρη του λόγου και έχουν Γένος, 

Αριθμό και πτώσεις. 

Αντωνυμίες οι οποίες λειτουργούν σαν 

Επίθετα 
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ΣΕΡΒΙΚΗ ΓΛΩΣΣΑ IV 

Τμήμα Βαλκανικών Σλαβικών και Ανατολικών Σπουδών  

• Η κτητική αντωνυμία προσδιορίζει σε ποιον 

ανήκει κάποιο αντικείμενο, φανερώνει δηλαδή 

τον ιδιοκτήτη. 

• Παρουσιάζει την ίδια κλήση με τα επίθετα. 

• Συντάσσεται στις προτάσεις έχοντας το ίδιο 

γένος με το ουσιαστικό στο οποίο αναφέρεται 

π.χ. Moja sestra je u kafani. Moj brat je u Kafani.  

H κτητική αντωνυμία (1/3) 
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ΣΕΡΒΙΚΗ ΓΛΩΣΣΑ IV 

Τμήμα Βαλκανικών Σλαβικών και Ανατολικών Σπουδών  

Η κτητική αντωνυμία (2/3) 
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Πίνακας 7: Οι κτητικές αντωνυμίες 

Αρσενική Θηλυκή  Ουδετέρου 

Α’ Πρόσωπο Ενικού Moj moja Moξe 

Β’ Πρόσωπο Ενικού Tvoj Tvoja Tvoje 

Γ’ Πρόσωπο Αρσ. Ενικού 
Njegov Njegova Njegovo 

Γ’ Πρόσωπο Ουδ. Ενικού 

Γ’ Πρόσωπο Θηλ. Ενικού Njen Njena Njeno 

Α’ Πρόσωπο 
Πληθυντικού  

Naš Naša Naše 

Β’ Πρόσωπο Πληθυντικού Vaš Vaša Vaše 

Γ’ Πρόσωπο Πληθυντικού Njihov Njihova Njihovo 



ΣΕΡΒΙΚΗ ΓΛΩΣΣΑ IV 

Τμήμα Βαλκανικών Σλαβικών και Ανατολικών Σπουδών  

Η κτητική αντωνυμία (3/3) 
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Πίνακας 8: Η κλίση της Κτητικής Αντωνυμίας 

Ενικός Αριθμός 

Nomivativ Moj Moja Moje 

Genitiv Mojeg(a), Mog(a) Moje Mojeg(a), Mog(a) 

Dativ Mojem(u), Mom(e) Mojoj Mojem(u), Mom(e) 

Akuzativ Moj / Moga Moju Moje 

Vokativ Moj Moja Moje 

Instrumental Mojim Mojom Mojim 

Lokativ Mojem / Mom(e) mojo Mojem / Mom(e) 

Πληθυντικός Αριθμός 

Nomivativ Moji Moje moa 

Genitiv Mojih 

Dativ Mojm(a) 

Akuzativ Moje Moje Moja 

Vokativ Moji Moje Moja 

Instrumental Mojm(a) 

Lokativ Mojm(a) 



ΣΕΡΒΙΚΗ ΓΛΩΣΣΑ IV 

Τμήμα Βαλκανικών Σλαβικών και Ανατολικών Σπουδών  

• Αυτή η αντωνυμία συντάσσεται σε όλα τα 

πρόσωπα και δηλώνει το τι ανήκει στο 

υποκείμενο της πρότασης. 

• Το γένος, ο αριθμός και η πτώση είναι ίδια με 

του ουσιαστικού που προσδιορίζει. 

Η Αυτοπαθής κτητική αντωνυμία (1/2) 
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ΣΕΡΒΙΚΗ ΓΛΩΣΣΑ IV 

Τμήμα Βαλκανικών Σλαβικών και Ανατολικών Σπουδών  

Η Αυτοπαθής κτητική αντωνυμία (2/2) 
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Πίνακας 9: Πίνακας 8: Η κλίση της Αυτοπαθούς Κτητικής Αντωνυμίας 

Ενικός Αριθμός 

Nomivativ Svoj Svoja Svoje 

Genitiv Svog(a), Svojeg(a) Svoje Svojeg(a), Svog(a) 

Dativ Svom / Svojem Svojoj Svojem(u), Svom 

Akuzativ Svoj / Svog Svoju Svoje 

Vokativ - Svoja - 

Instrumental Svojim Svojom Svojim 

Lokativ Svojem / Svom Svojo Svojem / Svom 

Πληθυντικός Αριθμός 

Nomivativ Svoji Svoje Svoja 

Genitiv Svojih 

Dativ Svojm(a) 

Akuzativ Svoje Svoje Svoja 

Vokativ Svoji Svoje Svoja 

Instrumental Svojm(a) 

Lokativ Svojm(a) 



ΣΕΡΒΙΚΗ ΓΛΩΣΣΑ IV 

Τμήμα Βαλκανικών Σλαβικών και Ανατολικών Σπουδών  

• Οι Δεικτικές Αντωνυμίες κατατάσσονται σε τρεις κατηγορίες 

: 

a. Αυτές οι οποίες υποδεικνύουν την απόσταση του 

αντικειμένου Ovaj,Ova, Ovo και Taj, Ta, To και Onaj, 

Ona, Ono. 

b. Αυτές οι οποίες υποδηλώνουν την ποιότητα η κάποιο 

χαρακτηριστικό Ovakav, Ovakva, Ovako ή Takav, 

Takva, Takvo ή Onakav, Onakva, anova. 

c. Αυτές οι οποίες υποδηλώνουν την ποσότητα ή το 

μέγεθος Ovoliki, Ovolika, Ovoliko ή Toliki, Tolika, 

Toliko ή Onoliki, Onolika, Onoliko.  

Δεικτικές Αντωνυμίες (1/2) 
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ΣΕΡΒΙΚΗ ΓΛΩΣΣΑ IV 

Τμήμα Βαλκανικών Σλαβικών και Ανατολικών Σπουδών  

Δεικτικές Αντωνυμίες (2/2) 
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Πίνακας 10:  Η κλίση της Δεικτική Αντωνυμίας 

Ενικός Αριθμός 

Nomivativ Ovaj/Taj/Onaj Ova/Ta/Ona Ovo/To/Ono 

Genitiv Ovog(a)-Tog(a)/Onog(a) Ove/Te/One Ovog(a)/Tog(a)/Onog(a) 

Dativ Ovom(e)/Tom(e)/Onom(e) Ovoj/Toj/Ohoj Ovom(e)/Tom(e)/Onom(e) 

Akuzativ Nom/ Gen Ovu/Tu/Onu Ovo/To/Ono 

Vokativ - 

Instrumental Ovim/Tim/Onim Ovom/Tom/Onom Ovim/Tim/Onim 

Lokativ Ovom(e)/Tom(e)/Onom(e) Ovoj/Toj/Onoj Ovom(e)/Tom(e)/Onom(e) 

Πληθυντικός Αριθμός 

Nomivativ Ovi/Ti/Oni Ove/Te/One Ova/Ta/Ona 

Genitiv Ovih/Tih/Onih 

Dativ Ovim(a)/Tim(a)Onim(a) 

Akuzativ Ove/Te/One Ove/Te/One Ova/Ta/Ona 

Vokativ - 

Instrumental Ovim/Tim(a)/Onim(a) 

Lokativ Ovim/Tim(a)/Onim(a) 



ΣΕΡΒΙΚΗ ΓΛΩΣΣΑ IV 

Τμήμα Βαλκανικών Σλαβικών και Ανατολικών Σπουδών  

• Οι Αντωνυμίες αυτές χρησιμοποιούνται α) για 

τον σχηματισμό ερωτήσεων β) σαν σύνδεσμοι 

ανάμεσα σε προτάσεις. 

• Οι Αντωνυμίες αυτές έχουν τρία γένη, αριθμό και 

πτώσεις τα οποία οποία ταυτίζονται με του 

ουσιαστικού στο οποίο αναφέρονται  

Ερωτηματικές - Αναφορικές 

Αντωνυμίες (1/3) 
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ΣΕΡΒΙΚΗ ΓΛΩΣΣΑ IV 

Τμήμα Βαλκανικών Σλαβικών και Ανατολικών Σπουδών  

Ερωτηματικές - Αναφορικές 

Αντωνυμίες (2/3) 
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Πίνακας 11: Ερωτηματικές - Αναφορικές Αντωνυμίες 

Koji/koja/koje Ποιος/α/ο 

Kakav/kakva/kakvo Τι είδους 

Koliki/kolika/koliko Πόσος/η/ο 

čiji/čija/čije Ποιανού / Τίνος  



ΣΕΡΒΙΚΗ ΓΛΩΣΣΑ IV 

Τμήμα Βαλκανικών Σλαβικών και Ανατολικών Σπουδών  

Ερωτηματικές - Αναφορικές 

Αντωνυμίες (3/3) 
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Πίνακας 12: Η κλίση της Ερωτηματικής - Αναφορικής Αντωνυμίας Koji/koja/koje 

Ενικός Αριθμός 

Nomivativ koi Koja Koje 

Genitiv Kojeg(a), Kog(a) Koje Kojeg(a), Kog(a) 

Dativ Kojem(u), Kom(e) Kojoj Kojem(u), Kom(e) 

Akuzativ Koj / koga Koju Koje 

Vokativ - - - 

Instrumental Kojim Kojom Kojim 

Lokativ Kojem / Kom(e) Kojoj Kojem / Kom(e) 

Πληθυντικός Αριθμός 

Nomivativ Koji Koje Koja 

Genitiv Kojih 

Dativ Kojm(a) 

Akuzativ Koje Koje Koja 

Vokativ - - - 

Instrumental Kojm(a) 

Lokativ Kojm(a) 



ΣΕΡΒΙΚΗ ΓΛΩΣΣΑ IV 

Τμήμα Βαλκανικών Σλαβικών και Ανατολικών Σπουδών  

• Είναι οι Αντωνυμίες οι οποίες προέρχονται από 

τις αναφορικές και ερωτηματικές αντωνυμίες και 

οι οποίες λειτουργούν και ως επίθετα. 

Αόριστες, Αρνητικές και Γενικές 

Αντωνυμίες (1/2) 
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ΣΕΡΒΙΚΗ ΓΛΩΣΣΑ IV 

Τμήμα Βαλκανικών Σλαβικών και Ανατολικών Σπουδών  

Αόριστες, Αρνητικές και Γενικές 

Αντωνυμίες (2/2) 
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Πίνακας 13: Αόριστες, Αρνητικές και Γενικές Αντωνυμίες 

Αόριστες  Neki/Neka/Neko = καποιος-α-ο 
Nečiji/Nečija/Nečije = Καποιου 
Nekakav/Nekakva/Nekakvo = κάποιου είδους 
Nekolik/Nekolika/Nekoliko = μερικός, κάμποσος  

Αρνητικές Nikoj/Nikoja/Nikoje = Κανένας  
Ničiji/Ničija/Ničije = κανενός  
Nikakav/Nikakva/Nikakvo = κανενός είδους, καθόλου 
καλός 
 

Γενικές Nikoliki/Nikolika/Nikoliko = Αρκετός 
Svaki/Svaka/Svako = Καθένας, έκαστος 
Svačiji/Svačija/Svačije = καθενός, που ανήκει σε όλους 
Svakakav/Svakakva/Svakakvo = κάθε είδους  
Svekoliki/Svekolika-Svekoliko `= αρκετά είδη  



Τέλος Ενότητας 


